Emina CAPALNASAN este lector doctor la Facultatea de Litere,
Istorie, Filosofie si Teologie din cadrul Universitatii de Vest din Timisoara.
Absolventa a aceleiasi universitati, Emina Capalnasan si-a continuat studiile
academice, sustinand, in anul 2012, teza de doctorat. Principalul obiectiv al
lucrarii O modernitate problematica: proza Ilui Marin Sorescu a fost
demonstrarea ideii ca modernitatea prozei lui Marin Sorescu poate fi pusa
sub semnul intrebarii, problematizand reevaluarea incadrarii scriitorului
intr-un singur curent literar — si anume in modernism. Lucrarea O
modernitate problematica: proza lui Marin Sorescu a fost publicata la Editura
Universitatii de Vest, in 2015.

Interesul pentru forma si-a gasit materializare in lucrarea O problema
de cultivare a limbii: acordul (Editura Universitatii de Vest, 2017) — al carei
titlu surprinde minimalist importanta unui fenomen pe céat de simplist privit
din exterior, pe atat de important pentru cei preocupati de discurs. A publicat
la Editura Junimea cartile Limba roméana de a(sta)zi (2019) si Limba romana
de azi: nazbétii limbistice (2020; volum coordonat, cuvant insotitor si nota
asupra editiei de Florina-Maria Bacila). in Morfologia: de la a la verb, volum
ingrijit, cuvant-inainte si nota asupra editiei de Florina-Maria Bacila, aparuta
la Editura Universitatii de Vest din Timisoara, in 2024, propune o abordare
situata intre clasic si modern a unor probleme de morfologie roméneasca
sincronica (descriptiva si normativa), concretizata intr-un manual ce se
adreseaza, in egala masura, studentilor si profesorilor de limba si literatura
romana. Cea mai recenta lucrare, Romana de azi: constatari, convingeri,
consolari (pe noptierd cu DOOM3) (2026; volum ingrijit, cuvant insotitor si
nota asupra editiei de Florina-Maria Bacila), trateaza aspecte ce privesc

cultivarea limbii.



Semneaza rubrica Investigatii lingvistice a revistei ,Dacia literara” si
este colaboratoare a revistei ,Scriptor’, contribuind la realizarea rubricii
Foi(E)taj LINGVISTIC, dedicata faptelor de limba actuale.

A participat la o serie de proiecte internationale ce au avut ca scop
principal predarea limbii romane (ca limba straina) in contextul constientizarii
backgroundului cultural unic.

A fost, de asemenea, lector strain la Universitatea din Belgrad, in
perioada 2014-2017.

E-mail: emina.capalnasan@e-uvt.ro

Maria ALDEA este lector universitar dr. in cadrul Departamentului de
Limba roméana si Lingvistica generala de la Facultatea de Litere a
Universitatii Babes-Bolyai.

Absolventa a Facultati de Litere (UBB), specializarea Limba si
literatura roméana — Limba si literatura engleza, Maria Aldea a aprofundat
cunostintele de limba romana, in cadrul aceleiasi institutii, urmand programul
de studii aprofundate Limb& roména si lingvistica integrala, respectiv pe cel
de studii doctorale in domeniul Filologie. A absolvit, de asemenea, un master
profesional de traduceri literare, Littératures mondiales et interculturalité, la
Universitatea Aix-Marseille | (Franta).

Interesele sale stiintifice, orientate spre studiul sincronic si diacronic al
limbii romane si al limbii romane literare, spre traductologie si lexicografie,
sunt reflectate de lucrarile publicate de-a lungul timpului (carti de autor;
volume in colaborare; studii, articole si recenzii in reviste stiintifice si
culturale) si de participarile la colocvii, simpozioane, conferinte si congrese

din tara si din strainatate.
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A fost director si membra in diverse proiecte de cercetare; amintim
doar proiectul Lexiconul de la Buda (1825). Editie emendata si prelucrata
electronic pentru consultare online, disponibil pe site-ul BCU ,Lucian Blaga”
din Cluj-Napoca (https://doi.org/10.26424/lexiconuldelabuda).

Este membra in asociatii profesionale: Société de Linguistique

Romane, Societatea Romana de Dialectologie s.a.

E-mail: maria.aldea@ubbcluj.ro
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